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Chaypita quimsa junajta Galilea quinran Caná
marcaćhu juc runa warmita ashiran. Jesúspa
mamanpis warmi ashiyćhu caycaran. Jayachish captin, 
purïshijnintin Jesúspis warmi ashiyćhu caycaran.



Warmi ashiyćhu bïnu ushyacäcuran. Ushyacäcuptin, 
maman Jesústa niran: «Bïnu ushyacäcushana.»
Chaypis Jesúspa maman sirbinticunata niran: 
«Wawä Jesús nishanta llapanta ruranqui.»



Jesúsna sirbinticunata niran: 
«Urpucunaman yacuta juntachiy.» Chaura
änir yacuta juntachiran. Juntarcachiptin, 
Jesús niran: «Wallcallata ćhagarcur, 
mayur sirbintiman apay.» Nishanta

änir ruraran.



Mayur sirbintina mallircuran. Ichanga maypita
jurgamushantapis mana musyaranchu. Waquin
sirbintilla yacupita bïnuman
ticrachishanta
musyaraycaran. 



Chaura mayur sirbinti warmi ashij müsuta jayarcur
niran: «Llapanpis puntata alli bïnuta runata upuchin. 
Sumaj upucurcuptinraj, 
shigui bïnuta upuchin. 
Jammi ichanga
ushyacänancaman
pugush bïnuta
ćhurarächicushcanqui, 
¿au?»



Chayraj Jesús munayniyuj cashanta musyachicuran. 
Galilea quinran Caná marcaćhu yacuta
bïnuman ticrachishanta ricar, 
Tayta Diosninchipa
maquinćhu Jesús 
purishanta purïshijnincuna
tantiyacuran.



Llapan shungunwanna
Jesúsman yupachicuran. 



Chaypita Pedrupa wasinman Jesús
aywaran. Pedrupa suydan wayllaywan
jishyaycaran.



Maquinpita Jesús yataycuptinmi ichanga, wayllay
caćhariycuran. Chaura jatarcur, yanucuriycuran
jarananpaj. 



Chacanaycaptinna, runacuna jishyaćhucunata
Jesúsman apamuran. «Diyawarda ushyacashanam» 
nir tucuy-niraj
jishyaćhucunata, supay
pucllacushancunata
ćhayachiran. Simónpa
marca-masincunapis
llapan-yupay wasi
puncunćhu
juturpaycaran.



Chaymi tucuy-niraj jishyawan jishyaćhucunata
achcajta Jesús allchacächiran. Waquin runacunapita
pucllacuj supaycunatapis jarguran. Pï cashantapis
musyaptin, supaycunata mana rimachiranchu. 



Chaymi pï-maypis Jesústa yatarcuyta munaj. Payga
munayninwan llapanta allchacächiran. 



Chaynuy juturpaycaptin, quirmallawan cumllucash
runata ćhuscuj runa ćhayachimuran. 



Wasi junta runa juturpaycaptin, 
Jesúspa ñaupanman yaycuchiyta mana 
camäpacuranchu. Chaymi wasi jananman
jigarcur, ućhcuriycäriran. 
Jinarcur Jesúsman
quirmantinta
warcuyllapa
yarpuchiran.



Paycuna llapan shungunwan yupachicushanta musyar, 
cumllucash runata Jesús
niran: «Wawallau wawa, 
juchayquicunata
jungashcänam.» 
«Jatariy. 
Quirmayquita
shuntacurcur, 
wasiquiman
cuticuy.» 



Chaypita purïshijnincunawan-ima Jesús bütiman
jigaran. Bütiwan aywaycashanćhu
Jesús puñucäcuran. 
Puñucäcushancaman shucucuy
wayra ricacamuran. 
Yacu büchiypa-büchir, 
bütiman yaycuycaran.



Jesúsna niran: «¿Imanirtaj mancharinqui? ¿Janan
shungullachu Tayta Diosninchiman yupachicunqui?» 
Jatarcurna, yacutawan wayrata Jesús piñacuran. 
Piñacuptin, shucucuy wayra ćhawacäcuran. 
Yacupis puñucäcuran. Chaura
purïshijnincuna mancharicäcur, 
quiquin-pura
ninacäriran: «¿Piraj
cay runa? Piñacuriptin, 
shucucuy wayra
ćhawacäcun. Yacupis
puñucäcun» nir. 
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Tayta Diosninchi llapan runata
llaquipashpan cay pachaman japallan

Wawanta caćhamuran. Pipis Wawanman
yupachicur, ushyacayman mana 

ćhayangapächu. Manchäga
imaycamanpis

cawanga.



Romanos 3:23
Llapanchi juchata aparicushcanchi. Mana mayganchisi

Tayta Diosninchipa shungun munashannuychu cawanchi.

Romanos 6:23
Chaymi Taytanchi Jesucristuman yupachicur maquinćhu

cawaptinchi, Tayta Diosninchi imaycamanpis
cawachimäshun. Juchallaćhu arujcunam ichanga

wañuyman ćhayanga.

Hebreos 9:27
Runapis juc cutilla wañunchi. Chaypitaraj jucha

aparicushanchipita Tayta Diosninchi jurgapämäshunpaj.



Efesios 2:8,9 Payga llaquipämashpanchi
jishpichimashcanchi shiminta ćhasquicushanchipita. 

Quiquillanchipita jishpiyta mana camäpacushuwanchu. 
Manchäga shungun munaptin, jishpichimashcanchi. 
Mana imatapis rurashanchipitachu alli ricamanchi; 

manchäga payman yupachicushallanchipita. 
Chaymi ama alli-tucushuwanchu.

Romanos 10:9,10 Chaymi llapan shunguyquiwan
yupachicur: «Washäcuj Jesúsga Taytanchim. Maquinćhu

purichimanchi. Wañuypitapis Tayta Diosninchi
cawarachimusha» nir willapäcuptiqui, jamcunatapis Tayta

Diosninchi jishpichishunquipaj. Tayta Diosninchi alli
ricamänanchipaj Washäcuj Jesúsman llapan

shungunchiwan yupachicushun. Jishpichimänanchipaj
Jesústa taytachacushun. Pï-maytapis willapäshun. 

Ama upällacushunchu.



San Juan 3:16,17 Tayta Diosninchi llapan runata
llaquipashpan cay pachaman japallan Wawanta

caćhamuran. Pipis Wawanman yupachicur, ushyacayman
mana ćhayangapächu. Manchäga imaycamanpis cawanga.
Tayta Diosninchi Wawanta caćhamuran mana ñacayman

runacunata ćhayachinanpächu; manchäga llapanta
jishpichinanpaj. Paylla jishpichimäshun.

1 San Juan 5:11-13 Wawan Jesúspita rimar, mana 
ushyacaj cawayta tarichimashanchita musyachimanchi. 

Chayta tarinchi Wawan Jesúspa maquinćhu cawar.
Tayta Diosninchipa Wawanpa maquinćhu cawar, mana 
ushyacaj cawayta tarinchi. Wawan Jesúspa maquinćhu

mana cawajcunam ichanga mana cawangachu. 
Irmänucuna, Tayta Diosninchipa Wawan Jesúspa

shiminta ćhasquicush caycar, mana ushyacaj cawayta
tarinayquitapis musyanquiman. 

Chaytam cartacaycämü. 
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